
        

1 ofelon
OWE-YOU
owe-you !
ophelon
Inj

aneicesqe
YE-toleratED

anaireO
v_ Impf midD/pasD Ind 2 Pl

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

mikron
LITTLE

mikros
a_ Acc Sg n

ti
ANY

tis
px Acc Sg n

afrosunhs
OF-UN-DISPOSition
of-imprudence
aphrosunE
n_ Gen Sg f

alla
but

alla
Conj

kai
AND

kai
Conj

. Would to God ye
could bear with me a
little in [my] folly:
and indeed bear with
me.

1

anecesqe
BE-YE-toleratING
be-ye-tolerating !
anechomai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Pl

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

2 zhlw
I-AM-BOILING
I-am-being-jealous
zEloO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

gar
for

gar
Conj

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

qeou
OF-God

theos
n_ Gen Sg m

zhlw
to-BOILing
to-jealousy
zElos
n_ Dat Sg m

hrmosamhn
I-CONNECT

harmozomai
v_ Aor Mid Ind 1 Sg

gar
for

gar
Conj

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

eni
to-ONE

heis
n_ Dat Sg m

For I am jealous
over you with godly
jealousy: for I have
espoused you to one
husband, that I may
present [you as] a
chaste virgin to
Christ.

2

andri
MAN

anEr
n_ Dat Sg m

parqenon
virgin

parthenos
n_ Acc Sg f

agnhn
PURE

hagnos
a_ Acc Sg f

parasthsai
TO-BESIDE-STAND
to-present
paristEmi
v_ Aor Act Inf

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

cristw
ANOINTED
Christ
christos
n_ Dat Sg m

3 foboumai
I-AM-FEARING

phobeomai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

de
YET

de
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

pws
how

pOs
Part

ws
AS

hOs
Adv

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ofis
serpent

ophis
n_ Nom Sg m

exhpathsen
OUT-SEDUCES
deludes
exapataO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

euan
EVE

heua
n_ Acc Sg f

But I fear, lest by
any means, as the
serpent beguiled Eve
through his subtilty,
so your minds should
be corrupted from
the simplicity that is
in Christ.

3

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

panourgia
cleverness
craftiness
panourgia
n_ Dat Sg f

autou
OF-it
of-him
autos
pp Gen Sg m

fqarh
it-SHOULD-BE-CORRUPTING
he-should-be-corrupting
phtheirO
v_ 2Aor Pas Sub 3 Sg

ta
THE

ho
t_ Nom Pl n

nohmata
MINDS
apprehensions
noEma
n_ Nom Pl n

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

apo
FROM

apo
Prep

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

aplothtos
UN-COMPOUND
singleness
haplotEs
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

agnothtos
PUREness

hagnotEs
n_ Gen Sg f

ths
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg f

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

criston
ANOINTED
Christ
christos
n_ Acc Sg m

4 ei
IF

ei
Cond

men
INDEED

men
Part

gar
for

gar
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ercomenos
one-COMING

erchomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

allon
other
another
allos
a_ Acc Sg m

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

khrussei
IS-PROCLAIMING

kErussO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

For if he that
cometh preacheth
another Jesus, whom
we have not
preached, or [if] ye
receive another
spirit, which ye have
not received, or
another gospel,
which ye have not
accepted, ye might
well bear with [him].

4

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

ouk
NOT

ou
Part Neg

ekhruxamen
WE-PROCLAIM

kErussO
v_ Aor Act Ind 1 Pl

h
OR

E
Part

pneuma
spirit

pneuma
n_ Acc Sg n

eteron
DIFFERENT

heteros
a_ Acc Sg n

lambanete
YE-ARE-GETTING-[UP]
ye-are-obtaining
lambanO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

ouk
NOT

ou
Part Neg

elabete
YE-GOT
ye-obtained
lambanO
v_ 2Aor Act Ind 2 Pl

h
OR

E
Part

euaggelion
WELL-MESSAGE

euaggelion
n_ Acc Sg n

eteron
DIFFERENT

heteros
a_ Acc Sg n

o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

ouk
NOT

ou
Part Neg

edexasqe
YE-RECEIVE

dechomai
v_ Aor midD Ind 2 Pl

kalws
IDEALly

kalOs
Adv

anecesqe
YE-ARE-toleratING

anechomai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Pl

5 logizomai
I-AM-accountING
I-am-reckoning
logizomai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

gar
for

gar
Conj

mhden
NO-YET-ONE
nothing
mEdeis
a_ Acc Sg n

usterhkenai
TO-HAVE-WANTED
to-be-deficient
hustereO
v_ Perf Act Inf

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

uper
OVER

huper
Prep

lian
VERY

lian
Adv

apostolwn
commissioners

apostolos
n_ Gen Pl m

. For I suppose I
was not a whit
behind the very
chiefest apostles.

5
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6 ei
IF

ei
Cond

de
YET

de
Conj

kai
AND
even
kai
Conj

idiwths
ordinary
plain
idiOtEs
n_ Nom Sg m

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

logw
saying
expression
logos
n_ Dat Sg m

all
but
nevertheless
alla
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

gnwsei
KNOWledge

gnOsis
n_ Dat Sg f

all
but

alla
Conj

en
IN

en
Prep

But though [I be]
rude in speech, yet
not in knowledge;
but we have been
throughly made
manifest among you
in all things.

6

panti
EVERY
everything
pas
a_ Dat Sg n

fanerwsantes
BEING-made-APPEAR
being-made-manifest
phaneroO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

en
IN

en
Prep

pasin
ALL

pas
a_ Dat Pl n

eis
INTO

eis
Prep

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

7 h
OR

E
Part

amartian
missing
sin
hamartia
n_ Acc Sg f

epoihsa
I-DO

poieO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

emauton
MYself

emautou
pf 1 Acc Sg m

tapeinwn
makING-LOW
humbling
tapeinoO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

ina
THAT

hina
Conj

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

Have I committed
an offence in abasing
myself that ye might
be exalted, because I
have preached to you
the gospel of God
freely?

7

uywqhte
MAY-BE-BEING-HEIGHTenED
may-be-being-exalted
hupsoO
v_ Aor Pas Sub 2 Pl

oti
that

hoti
Conj

dwrean
gratuitously

dOrean
Adv

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

euaggelion
WELL-MESSAGE

euaggelion
n_ Acc Sg n

euhggelisamhn
I-WELL-MESSAGize
I-bring-the-well-message
euaggelizO
v_ Aor Mid Ind 1 Sg

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

8 allas
other

allos
a_ Acc Pl f

ekklhsias
OUT-CALLEDS
ecclesias
ekklEsia
n_ Acc Pl f

esulhsa
I-ATTACH (legally)
I-despoil
sulaO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

labwn
GETTING

lambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

oywnion
PROVISION-PURCHASE
ration
opsOnion
n_ Acc Sg n

pros
TOWARD

pros
Prep

I robbed other
churches, taking
wages [of them], to
do you service.

8

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

diakonian
THRU-SERVice
dispensing
diakonia
n_ Acc Sg f

9 kai
AND

kai
Conj

parwn
BESIDE-BEING
being-present
pareimi
v_ Pres vxx Ptcp Nom Sg m

pros
TOWARD

pros
Prep

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

kai
AND

kai
Conj

usterhqeis
BEING-in-WANT
in-want
hustereO
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

ou
NOT

ou
Part Neg

And when I was
present with you,
and wanted, I was
chargeable to no
man: for that which
was lacking to me
the brethren which
came from
Macedonia supplied:
and in all [things] I
have kept myself
from being
burdensome unto
you, and [so] will I
keep [myself].

9

katenarkhsa
I-am-DOWN-NUMB
I-am-an-encumbrance
katanarkaO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

ouqenos
OF-NOT-YET-ONE
of-anyone
oudeis
a_ Gen Sg m

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

gar
for

gar
Conj

usterhma
WANT

husterEma
n_ Acc Sg n

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

prosaneplhrwsan
TOWARD-UP-FILL
replenish
prosanaplEroO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

adelfoi
brothers

adelphos
n_ Nom Pl m

elqontes
COMING

erchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

apo
FROM

apo
Prep

makedonias
MACEDONIA

makedonia
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

en
IN

en
Prep

panti
EVERY
everything
pas
a_ Dat Sg n

abarh
UN-HEAVY
not-burdensome
abarEs
a_ Acc Sg m

emauton
MYself

emautou
pf 1 Acc Sg m

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

ethrhsa
I-KEEP

tEreO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

kai
AND

kai
Conj

thrhsw
I-SHALL-BE-KEEPING

tEreO
v_ Fut Act Ind 1 Sg

10 estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

alhqeia
TRUTH

alEtheia
n_ Nom Sg f

cristou
OF-ANOINTED
of-Christ
christos
n_ Gen Sg m

en
IN

en
Prep

emoi
ME

egO
pp 1 Dat Sg

oti
that

hoti
Conj

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

kauchsis
BOASTing

kauchEsis
n_ Nom Sg f

auth
this

houtos
pd Nom Sg f

As the truth of
Christ is in me, no
man shall stop me of
this boasting in the
regions of Achaia.

10

ou
NOT

ou
Part Neg

fraghsetai
SHALL-BE-beING-BARRED

phrassO
v_ 2Fut Pas Ind 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

eme
ME

egO
pp 1 Acc Sg

en
IN

en
Prep

tois
THE

ho
t_ Dat Pl n

klimasin
regions

klima
n_ Dat Pl n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

acaias
ACHAIA

achaia
n_ Gen Sg f
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11 dia
THRU
because-of
dia
Prep

ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

oti
that

hoti
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

agapw
I-AM-LOVING

agapaO
v_ Pres Act Ind 1 Sg Con

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

Wherefore?
because I love you
not? God knoweth.

11

oiden
HAS-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 3 Sg

12 o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

de
YET

de
Conj

poiw
I-AM-DOING

poieO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

kai
AND

kai
Conj

poihsw
I-SHALL-BE-DOING

poieO
v_ Fut Act Ind 1 Sg

ina
THAT

hina
Conj

ekkoyw
I-SHOULD-BE-OUT-STRIKING
I-should-be-striking-off
ekkoptO
v_ Aor Act Sub 1 Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

But what I do,
that I will do, that I
may cut off occasion
from them which
desire occasion; that
wherein they glory,
they may be found
even as we.

12

aformhn
FROM-RUSH
incentive
aphormE
n_ Acc Sg f

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

qelontwn
ones-WILLING

thelO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

aformhn
FROM-RUSH
incentive
aphormE
n_ Acc Sg f

ina
THAT

hina
Conj

en
IN

en
Prep

w
WHICH

hos
pr Dat Sg n

kaucwntai
THEY-ARE-BOASTING

kauchaomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Pl

eureqwsin
THEY-MAY-BE-BEING-FOUND

heuriskO
v_ Aor Pas Sub 3 Pl

kaqws
according-AS

kathOs
Adv

kai
AND
also
kai
Conj

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

13 oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

gar
for

gar
Conj

toioutoi
such
such (p)
toioutos
pd Nom Pl m

yeudapostoloi
FALSE-commissioners

pseudapostolos
n_ Nom Pl m

ergatai
ACTers
workers
ergatEs
n_ Nom Pl m

dolioi
FRAUDulent

dolios
a_ Nom Pl m

metaschmatizomenoi
beING-after-FIGURED
being-transfigured
metaschEmatizO
v_ Pres Mid Ptcp Nom Pl m

For such [are]
false apostles,
deceitful workers,
transforming
themselves into the
apostles of Christ.

13

eis
INTO

eis
Prep

apostolous
commissioners

apostolos
n_ Acc Pl m

cristou
OF-ANOINTED
of-Christ
christos
n_ Gen Sg m

14 kai
AND

kai
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

qauma
MARVEL

thauma
n_ Nom Sg n

autos
SAME
self
autos
pp Nom Sg m

gar
for

gar
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

satanas
SATAN (Heb. adversary)
Satan
satanas
n_ Nom Sg m

metaschmatizetai
IS-beING-after-FIGURED
is-being-transfigured
metaschEmatizO
v_ Pres Mid Ind 3 Sg

And no marvel;
for Satan himself is
transformed into an
angel of light.

14

eis
INTO

eis
Prep

aggelon
MESSENGER

aggelos
n_ Acc Sg m

fwtos
OF-LIGHT

phOs
n_ Gen Sg n

15 ou
NOT

ou
Part Neg

mega
GREAT

megas
a_ Nom Sg n

oun
THEN

oun
Conj

ei
IF

ei
Cond

kai
AND
also
kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

diakonoi
THRU-SERVitors
servants
diakonos
n_ Nom Pl m

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

metaschmatizontai
ARE-beING-after-FIGURED
are-being-transfigured
metaschEmatizO
v_ Pres Pas Ind 3 Pl

Therefore [it is]
no great thing if his
ministers also be
transformed as the
ministers of
righteousness; whose
end shall be
according to their
works.

15

ws
AS

hOs
Adv

diakonoi
THRU-SERVitors
dispensers
diakonos
n_ Nom Pl m

dikaiosunhs
OF-JUSTice
of-righteousness
dikaiosunE
n_ Gen Sg f

wn
OF-WHOM

hos
pr Gen Pl m

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

telos
FINISH
consummation
telos
n_ Nom Sg n

estai
SHALL-BE

eimi
v_ Fut vxx Ind 3 Sg

kata
according-to

kata
Prep

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

erga
ACTS

ergon
n_ Acc Pl n

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

16 palin
AGAIN

palin
Adv

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

mh
NO

mE
Part Neg

tis
ANY
anyone
tis
px Nom Sg m

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

doxh
SHOULD-BE-SEEMING
should-be-presuming
dokeO
v_ Aor Act Sub 3 Sg

afrona
UN-DISPOSED
imprudent
aphrOn
a_ Acc Sg m

. I say again, Let
no man think me a
fool; if otherwise,
yet as a fool receive
me, that I may boast
myself a little.

16
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einai
TO-BE

eimi
v_ Pres vxx Inf

ei
IF

ei
Cond

de
YET

de
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

ge
SURELY

ge
Part

kan
AND-[IF]-EVER
even-[if]-ever
kan
Cond Con

ws
AS

hOs
Adv

afrona
UN-DISPOSED
imprudent
aphrOn
a_ Acc Sg m

dexasqe
RECEIVE-YE
receive-ye !
dechomai
v_ Aor midD Imp 2 Pl

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

ina
THAT

hina
Conj

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

mikron
LITTLE

mikros
a_ Acc Sg n

ti
ANY
some
tis
px Acc Sg n

kauchswmai
SHOULD-BE-BOASTING
I-should-be-boasting
kauchaomai
v_ Aor midD Sub 1 Sg

17 o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

lalw
I-AM-TALKING

laleO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

ou
NOT

ou
Part Neg

kata
according-to

kata
Prep

kurion
Master
Lord
kurios
n_ Acc Sg m

lalw
I-AM-TALKING

laleO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

all
but

alla
Conj

ws
AS

hOs
Adv

en
IN

en
Prep

That which I
speak, I speak [it]
not after the Lord,
but as it were
foolishly, in this
confidence of
boasting.

17

afrosunh
imprudence

aphrosunE
n_ Dat Sg f

en
IN

en
Prep

tauth
this

houtos
pd Dat Sg f

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

upostasei
UNDER-STANDing
assumption
hupostasis
n_ Dat Sg f

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

kauchsews
BOASTing

kauchEsis
n_ Gen Sg f

18 epei
since

epei
Conj

polloi
MANY

polus
a_ Nom Pl m

kaucwntai
ARE-BOASTING

kauchaomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Pl

kata
according-to

kata
Prep

sarka
FLESH

sarx
n_ Acc Sg f

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

kauchsomai
SHALL-BE-BOASTING

kauchaomai
v_ Fut midD Ind 1 Sg

Seeing that many
glory after the flesh,
I will glory also.

18

19 hdews
GRATIFYly
with-relish
hEdeOs
Adv

gar
for

gar
Conj

anecesqe
YE-ARE-toleratING

anechomai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Pl

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

afronwn
UN-DISPOSED
imprudent-ones
aphrOn
a_ Gen Pl m

fronimoi
DISPOSED
prudent-ones
phronimos
a_ Nom Pl m

ontes
BEING

eimi
v_ Pres vxx Ptcp Nom Pl m

For ye suffer fools
gladly, seeing ye
[yourselves] are wise.

19

20 anecesqe
YE-ARE-toleratING

anechomai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Pl

gar
for

gar
Conj

ei
IF

ei
Cond

tis
ANY-one
anyone
tis
px Nom Sg m

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

katadouloi
IS-DOWN-SLAVING
is-enslaving
katadouloO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

ei
IF

ei
Cond

tis
ANY-one
anyone
tis
px Nom Sg m

For ye suffer, if a
man bring you into
bondage, if a man
devour [you], if a
man take [of you], if
a man exalt himself,
if a man smite you on
the face.

20

katesqiei
IS-DOWN-EATING
is-devouring
katesthiO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

ei
IF

ei
Cond

tis
ANY-one
anyone
tis
px Nom Sg m

lambanei
IS-GETTING-UP
is-obtaining
lambanO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

ei
IF

ei
Cond

tis
ANY-one
anyone
tis
px Nom Sg m

epairetai
IS-beING-ON-LIFTED
is-being-elevated
epairO
v_ Pres Mid Ind 3 Sg

ei
IF

ei
Cond

tis
ANY-one
anyone
tis
px Nom Sg m

eis
INTO

eis
Prep

proswpon
face

prosOpon
n_ Acc Sg n

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

derei
IS-SKINNING
is-lashing
derO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

21 kata
according-to

kata
Prep

atimian
UN-VALUE
dishonor
atimia
n_ Acc Sg f

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

ws
AS

hOs
Adv

oti
that

hoti
Conj

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

hsqenhkamen
HAVE-been-UN-FIRM
have-been-weak
astheneO
v_ Perf Act Ind 1 Pl

en
IN

en
Prep

w
WHICH

hos
pr Dat Sg n

d
YET

de
Conj

I speak as
concerning reproach,
as though we had
been weak. Howbeit
whereinsoever any is
bold, (I speak
foolishly,) I am bold
also.

21

an
EVER

an
Part

tis
ANY
anyone
tis
px Nom Sg m

tolma
IS-DARING

tolmaO
v_ Pres Act Sub 3 Sg

en
IN

en
Prep

afrosunh
imprudence

aphrosunE
n_ Dat Sg f

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

tolmw
I-AM-DARING

tolmaO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

22 ebraioi
HEBREWS

hebraios
a_ Nom Pl m

eisin
THEY-ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Pl

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

israhlitai
ISRAELITES

israElitEs
n_ Nom Pl m

eisin
THEY-ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Pl

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

. Are they
Hebrews? so [am] I.
Are they Israelites? so
[am] I. Are they the
seed of Abraham? so
[am] I.

22
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sperma
seed

sperma
n_ Nom Sg n

abraam
of-ABRAHAM

abraam
ni proper

eisin
THEY-ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Pl

kagw
AND-I
also-I
kagO
pp 1 Nom Sg Con

23 diakonoi
THRU-SERVitors
servants
diakonos
n_ Nom Pl m

cristou
OF-ANOINTED
of-Christ
christos
n_ Gen Sg m

eisin
THEY-ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Pl

parafronwn
BEING-BESIDE-DISPOSED
being-insane
paraphroneO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

lalw
I-AM-TALKING

laleO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

uper
OVER
above
huper
Prep

Are they ministers
of Christ? (I speak as
a fool) I [am] more;
in labours more
abundant, in stripes
above measure, in
prisons more
frequent, in deaths
oft.

23

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

en
IN

en
Prep

kopois
toils

kopos
n_ Dat Pl m

perissoterws
more-exceedingly

perissoterOs
Adv

en
IN

en
Prep

fulakais
GUARDhouses
jails
phulakE
n_ Dat Pl f

perissoterws
more-exceedingly

perissoterOs
Adv

en
IN

en
Prep

plhgais
BLOWS

plEgE
n_ Dat Pl f

uperballontws
OVER-CAST-ly
inordinately
huperballontOs
Adv

en
IN

en
Prep

qanatois
DEATHS

thanatos
n_ Dat Pl m

pollakis
MANY-times

pollakis
Adv

24 upo
by

hupo
Prep

ioudaiwn
JUDA-ans
Jews
ioudaios
a_ Gen Pl m

pentakis
FIVE-times

pentakis
Adv

tesserakonta
FOUR-TY
forty
tessarakonta
ni numeral

para
BESIDE

para
Prep

mian
ONE

heis
n_ Acc Sg f

elabon
I-GOT

lambanO
v_ 2Aor Act Ind 1 Sg

Of the Jews five
times received I forty
[stripes] save one.

24

25 tris
THRice

tris
Adv

errabdisqhn
I-AM-RODizED
I-am-flogged-with-rods
rhabdizO
v_ Aor Pas Ind 1 Sg

apax
ONCE

hapax
Adv

eliqasqhn
I-AM-STONizED
I-am-stoned
lithazO
v_ Aor Pas Ind 1 Sg

tris
THRICE

tris
Adv

enauaghsa
I-NAUTICAL-WRECK
I-am-in-a-shipwreck
nauageO
v_ Aor Act Ind 1 Sg

nucqhmeron
NIGHT-DAY
night-and-day
nuchthEmeron
n_ Acc Sg n

en
IN

en
Prep

Thrice was I
beaten with rods,
once was I stoned,
thrice I suffered
shipwreck, a night
and a day I have
been in the deep;

25

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

buqw
SUBMERGED
marsh
buthos
n_ Dat Sg m

pepoihka
I-HAVE-DONE
I-have-spent
poieO
v_ Perf Act Ind 1 Sg

26 odoiporiais
to-WAYS-GOES
to-journeys
hodoiporia
n_ Dat Pl f

pollakis
MANY-times

pollakis
Adv

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

potamwn
OF-rivers

potamos
n_ Gen Pl m

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

lhstwn
OF-ROBBERS

lEstEs
n_ Gen Pl m

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

ek
OUT

ek
Prep

[In] journeyings
often, [in] perils of
waters, [in] perils of
robbers, [in] perils
by [mine own]
countrymen, [in]
perils by the
heathen, [in] perils in
the city, [in] perils in
the wilderness, [in]
perils in the sea, [in]
perils among false
brethren;

26

genous
OF-breed
of-race
genos
n_ Gen Sg n

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

ex
OUT

ek
Prep

eqnwn
OF-NATIONS

ethnos
n_ Gen Pl n

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

en
IN

en
Prep

polei
city

polis
n_ Dat Sg f

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

en
IN

en
Prep

erhmia
DESOLATE
wilderness
erEmia
n_ Dat Sg f

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

en
IN

en
Prep

qalassh
SEA

thalassa
n_ Dat Sg f

kindunois
to-DANGERS

kindunos
n_ Dat Pl m

en
IN
among
en
Prep

yeudadelfois
FALSE-brothers

pseudadelphos
n_ Dat Pl m

27 kopw
to-toil
to-weariness
kopos
n_ Dat Sg m

kai
AND

kai
Conj

mocqw
LABOR
to-labor
mochthos
n_ Dat Sg m

en
IN

en
Prep

agrupniais
vigils

agrupnia
n_ Dat Pl f

pollakis
MANY-times

pollakis
Adv

en
IN

en
Prep

limw
FAMINE

limos
n_ Dat Sg m

kai
AND

kai
Conj

diyei
THIRST
to-thirst
dipsos
n_ Dat Sg n

en
IN

en
Prep

In weariness and
painfulness, in
watchings often, in
hunger and thirst, in
fastings often, in
cold and nakedness.

27

nhsteiais
fasts

nEsteia
n_ Dat Pl f

pollakis
MANY-times

pollakis
Adv

en
IN

en
Prep

yucei
cold

psuchos
n_ Dat Sg n

kai
AND

kai
Conj

gumnothti
NAKEDness
to-nakedness
gumnotEs
n_ Dat Sg f

28 cwris
apart-from

chOris
Adv

twn
THE
the (p)
ho
t_ Gen Pl n

parektos
BESIDE-OUTed
outside
parektos
Adv

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

epistasis
ON-STANDing
coming-upon
epistasis
n_ Nom Sg f

moi
to-ME

egO
pp 1 Dat Sg

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

kaq
according-to

kata
Prep

hmeran
DAY

hEmera
n_ Acc Sg f

Beside those
things that are
without, that which
cometh upon me
daily, the care of all
the churches.

28
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h
THE

ho
t_ Nom Sg f

merimna
anxiety
solicitude
merimna
n_ Nom Sg f

paswn
OF-ALL

pas
a_ Gen Pl f

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl f

ekklhsiwn
OUT-CALLEDS
ecclesias
ekklEsia
n_ Gen Pl f

29 tis
ANY-one
anyone
tis
pi Nom Sg m

asqenei
IS-beING-UN-FIRM
is-being-weak
astheneO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

asqenw
I-AM-beING-UN-FIRM
I-am-being-weak
astheneO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

tis
ANY
who
tis
pi Nom Sg m

skandalizetai
IS-beING-SNARED

skandalizO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

Who is weak, and I
am not weak? who is
offended, and I burn
not?

29

ouk
NOT

ou
Part Neg

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

puroumai
AM-beING-FIRED
am-being-on-fire
puroomai
v_ Pres Pas Ind 1 Sg

30 ei
IF

ei
Cond

kaucasqai
TO-BE-BOASTING

kauchaomai
v_ Pres midD/pasD Inf

dei
IS-BINDING

deO
v_ Pres iAct Ind 3 Sg

ta
THE
the (p)
ho
t_ Acc Pl n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

asqeneias
UN-FIRMness
weakness
astheneia
n_ Gen Sg f

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

If I must needs
glory, I will glory of
the things which
concern mine
infirmities.

30

kauchsomai
I-SHALL-BE-BOASTING

kauchaomai
v_ Fut midD Ind 1 Sg

31 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

pathr
FATHER

patEr
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

kuriou
Master
Lord
kurios
n_ Gen Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

oiden
HAS-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 3 Sg

The God and
Father of our Lord
Jesus Christ, which is
blessed for
evermore, knoweth
that I lie not.

31

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

wn
One-BEING

eimi
v_ Pres vxx Ptcp Nom Sg m

euloghtos
blessed

eulogEtos
a_ Nom Sg m

eis
INTO

eis
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

aiwnas
eons

aiOn
n_ Acc Pl m

oti
that

hoti
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

yeudomai
I-AM-FALSifyING
I-am-lying
pseudomai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

32 en
IN

en
Prep

damaskw
DAMASCUS

damaskos
n_ Dat Sg f

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

eqnarchs
ethnarch

ethnarchEs
n_ Nom Sg m

areta
ARETAS
of-Aretas
haretas
n_ Gen Sg m

tou
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg m

basilews
KING

basileus
n_ Gen Sg m

efrourei
GARRISONED

phroureO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

In Damascus the
governor under
Aretas the king kept
the city of the
Damascenes with a
garrison, desirous to
apprehend me:

32

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

polin
city

polis
n_ Acc Sg f

damaskhnwn
OF-DAMASCENES

damaskEnos
a_ Gen Pl m

piasai
TO-arrest

piazO
v_ Aor Act Inf

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

33 kai
AND

kai
Conj

dia
THRU
through
dia
Prep

quridos
window

thuris
n_ Gen Sg f

en
IN

en
Prep

sarganh
WICKER-basket

sarganE
n_ Dat Sg f

ecalasqhn
I-AM-LOWERED

chalaO
v_ Aor Pas Ind 1 Sg

dia
THRU
through
dia
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

teicous
WALL

teichos
n_ Gen Sg n

kai
AND

kai
Conj

And through a
window in a basket
was I let down by the
wall, and escaped his
hands.

33

exefugon
I-OUT-FLED
I-escaped
ekpheugO
v_ 2Aor Act Ind 1 Sg

tas
THE

ho
t_ Acc Pl f

ceiras
HANDS

cheir
n_ Acc Pl f

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m
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